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Cofnodion Cyfarfod Cyngor / Minutes of the Council’s Meeting 
21.10.20 7.00 yh/pm 

Cyfarfod o Bell/Remote Meeting 
 

1 Croeso Welcome 

2 Presennol 
Cynghorwyr: 
K Taylor (Cadeirydd) 
N Tuck (Is Gadeirydd) 
G Browne, MBE 
H Wilson 
W R Rogerson MBE 
Adam W Owen 
I Jones 
M Swaine Williams 
C Furlong 
C Seeley 
Cynghorydd Sir G O Jones 
 
Ymddiheuriadau  
C W Torr 
Adam J Owen 
Cynghorydd Sir R A Dew 
 
Hefyd yn bresennol:  
G Owen Clerc 
 

Present  
Councillors 
K Taylor (Cadeirydd) 
N Tuck (Is Gadeirydd) 
G Browne, MBE 
H Wilson 
W R Rogerson MBE 
Adam W Owen 
I Jones 
M Swaine Williams 
C Furlong 
C Seeley 
County Councillor G O Jones 
 
Apologies 
C W Torr 
Adam J Owen 
County Councillor R A Dew 
 
Also present:  
G Owen Clerk 
 

3 Datganiad o ddiddordeb 
Dim wedi ei derbyn. 

Declaration of interest 
Nil received 

4 Cofnodion Cyfarfod 16.09.20 
 

Cytunnwyd i dderbyn y cofnodion fel cofnod 
cywir. 
Cynnig/Eil GB/MSW 

Minutes of meeting 16.09.20 
 

It was resolved to accept the minutes as a 
true and accurate record. 
Prop/Sec GB/MSW 

5 Materion yn codi (16.09.20) Matters arising (16.09.20)  

mailto:valleycommunitycouncil@gmail.com
http://www.valley-community-council.wales/


5.1 
 
5.1.1 
 
 
 
 
 
5.1.2 
 
 
 
 
 
 
 
5.1.3 

Parc Mwd 
 
Cofnodion Pwyllgor Parc Mwd (KT) 
 

Cytunnwyd i dderbyn y cofnodion fel cofnod 
cywir. 
Cynnig/Eil IJ/GB 
 
Amcangyfrif  cyflenwad CCTV ac oblygiadau 
 
Bu trafodaeth ynglyn a gosod cyflenwad CCTV ym  
Mharc Mwd. Cytunnwyd yn unfrydol nad oedd 
cyfiawnhad digonol ar ei gyfer.   
Cynnig/Eil CF/IW 
 
 
Amcangyfrif cost o baratoi mwy o rhifau cod 
diogelwch ar gyfer mynedfa’r pafiliwn. 
 
Bu trafodaeth ynglyn a paratoi mwy o rhifau cod 
diogelwch.  Cytunnwyd yn unfrydol nad oedd 
cyfiawnhad digonol ar gyfer hyn.   
 
Cynnig/Eil CF/IW 
 
 
Amcangyfrif post pel droed maes 3 
 
‘Roedd amcangyfrif wedi ei dderbyn oddiwrth G L 
Jones ar gyfer post pel droed a’i osod ar maes pel 
droed 3.  Cytunnwyd i gynnwys arian am hyn yng 
nghyllideb 20211/22 ac os byddai arian grant ar 
gael, efallai symud ymlaen i brynu post  gyda 
basged. 
 
Cynnig/Eil HW/MSW 
 
Torri gwair maes 3 
 
Mynnegwyd pryder nad oedd gwair maes 3 wedi ei 
dorri a fod yr contractwr wedi cael gwybod nad 
oedd i’w dorri mis Awst.  Am fod y gwair wedi gor-
dyfu bellach, ac nid oedd y contractwr arferol yn 
gallu ei dorri, cytunnodd Cyng Furlong i gael 
dyfynbris gyda chontractwr arall i’w dorri yn ôl cyn y 
Gaeaf.  
 
Cynnig/Eil GB/MSW 

Parc Mwd 
 
Minutes of Parc Mwd Committee (KT) 
 

It was resolved to accept the minutes as a 
true and accurate record. 
Prop/Sec IJ/GB 
 
Estimate for supply of  CCTV and obligations. 
 
There was discussion regarding placing a 
CCTV in Parc Mwd.  It was unanimously 
resolved that there was insufficient justification 
for it. 
Prop/Sec CF/IW 
 
Estimate for cost of supplying increased 
security code numbers for entry to the pavilion.  
 
There was discussion regarding supply of 
additional security codes.  It was unanimously 
agreed that there was insufficient justification to 
do this. 
 
Prop/Sec CF/IW 
 
Estimate for football post pitch 3 
 
An estimate had been received from G L Jones 
for supply and fit and it was agreed to allow for 
this in the 2021/22 budget and should a grant 
become available, to proceed to purchase a 
post with a basket. 
 
Prop/Sec HW/MSW 
 
. 
Grass Cutting pitch 3 
 
Concern was expressed that the grass on pitch 
3 had not been cut and that, back in August, 
the contractor had been informed that he was 
not to cut it.  As the grass was now over-grown 
and the usual contractor was unable to cut it, 
Councillor Furlong agreed to obtain a quote 
from another contractor to cut it back before the 
Winter. 
 
Prop/Sec GB/MSW 

5.2 Maes Chwarae Ger yr Ysgol – Arolygiad Iechyd a 
Diogelwch 
 
Gwaith wedi ei ddileu ychydig oherwydd Cofid ond 
fe fydd yn cychwyn yn fuan . 

Play Area Park by the School – Health and 
Safety Inspection 
 
Work delayed due to Covid but due  to 
commence soon. 

5.3 Glan Mor Gorad ceir yn parcio ar y traeth   
 
Arwydd wedi ei dderbyn a Cyng. Torr i’w osod. 

Gorad Beach – cars parking on the beach  
 
Sign received and Coun Torr to erect. 



6 Materion Plwyfol Parochial Matters 

6.1 Sul y Cofeb (WR) 
Canllawiau CSYM wedi ei cylchredeg 
 
Adroddodd Cyng Rogerson na fyddai gwasanaeth 
yn yr eglwys eleni ond fe fyddai gwasanaeth ym 
Mynwent Ynys Wen ar gyfer mwyafrif o 30. 
Cytunnodd Cyng K Taylor i stiwardio giatiau’r 
fynwent er mwyn cyfyngu y rhifau. 
 
 
Adroddodd Cyng Browne na fyddai gwasanaeth 
ffurfiol yn yr ysgol ond fe fyddai y prif fachgen a 
phrif ferch yn gosod tywys. 

Remembrance Sunday (WR) 
IOACC guidance circulated 
 
Councillor Rogerson reported that there would 
be no service in the church this year but that a 
service would be held in Ynys Wen Cemetery 
for a maximum of 30.  Councillor K Taylor 
agreed to steward the cemeterygates to limit 
numbers. 
 
Councillor Browne reported that no formal 
service would be held in the school but the 
head boy and head girl would place a wreath. 

7 Deddf Gynllunio Gwlad a Thref Town and County Planning Act 

7.1 Ceisiadau – Dim wedi ei derbyn Applications – nil received 

7.2 Pendefyniadau – Dim wedi ei derbyn Decisions – Nil received 

8 Gohebiaeth Cyngor Sir Ynys Môn Anglesey County Council Correspondence 

8.1 Blaen Raglen waith y Pwyllgor Gwaith - 
diweddariad – wedi ei gylchredeg a’i nodi. 

Executive's forward work programme – update 
– circulated and noted. 

8.2 Defnyddio Adeiladau Cymunedol - Nodwyd Use of Community Buildings - circulated and 
noted. 

8.3 Dwr yn sefyll yn y cae ar gyffordd o'r A5 i Lon Gorad 
gyferbyn a Warmer Brothers 
 
 
Cyngor Sir Ynys Môn wedi cadarnhau fod y gwaith 
wedi ei gwblhau. 

Water standing in the field  
the junction of A5 to Gorad Road opposite 
Warmer Brothers 
 
Isle of Anglesey County Council confirmed that 
the work has been completed. 

8.4 Cronfa Gymunedol ar gyfer Plant a Theuluoedd 
Ynys Môn Wedi ei gylchredeg a’i nodi. 

Community Fund for Children and Families in 
Anglesey - circulated and noted. 

8.5 Protocol newydd yn rhoi gwell mynediad i sgriwtini 
Wedi ei gylchredeg a’i nodi. 

New protocol gives greater access to scrutiny – 
Circulated and noted 

8.6 Dyfodol Cwrs Golf Llangefni  Future of the Llangefni Golf Course  

8.7 Canllawiau Cynllunio Atodol - Ymgynghoriad 
Cyhoeddus – Wedi ei cylchredeg a’i nodi. 

Supplementary Planning Guidance - Public 
Consultation - circulated and noted. 

9 Gohebiaeth Unllais Cymru One Voice Wales Correspondence 

9.1 Sesiynau hyfforddiant o bell a gynhelir ym mis 
Hydref. Wedi ei cylchredeg a’i nodi. 

Remote Training Sessions for October 
circulated and noted. 

9.2 14.10.2020 Diweddariad am y coronafeirws gan 
CLlLC – Wedi ei gylchredeg a’i nodi. 

WLGA coronavirus email update 14.10.2020 - 
circulated and noted. 

9.3 Holiadur Effaith Covid-19 ar Grwpiau Cymunedol 
Cymraeg Wedi ei gylchredeg a’i nodi. 

Covid-19 Effect on Welsh Community Groups 
Survey - circulated and noted. 

10 Materion Ariannol Financial Matters 

10.1 Manylion Cyfrifon Balans 26.09.20 Details of Accounts Balanaces 26.09.20 

 Trysorydd £17,749.36 Treasurer £17,749.36 
 Rheoli Busnes £16,697.46 Business Manager £16,697.46 
 Ynys Wen £16,102.18 Ynys Wen £16,102.18 
 Cyfalaf £2,080.00 Capital £2,080.00 
 Cyfrif Trysorydd – sieciau heb eu cyflwyno £957.89, 

arian ar gael £16791.47) 
(Treasurer account – unpresented cheques 
£957.89, actual funds available £16791.47) 

 Derbynnwyd fel yn gywir yn unol a phwynt 3 o 
rheoleiddiadau Ariannol Cyngor cymuned y 
Fali. 
Cynnig/Eil MSW/GB 

Accepted as correct in accordance with 
Section 3 of the Valley Community Council 
Financial Regulations. 
Prop/Sec MSW/GB 

10.2 Taliadau i’w gwneud mis Hydref(£) Payments to be made October(£) 

 Mrs G Owen (Medi) 491.62 Mrs G Owen (Sep) 491.62 



 Mrs G Owen (papur) 5.50 Mrs G Owen (paper) 5.50 

 Gilks PAT Testing 453.95 Gilks PAT Testing 453.95 

 Mon Grass Cutting 440.00 Mon Grass Cutting 440.00 

 Derbynnwyd fel yn gywir yn unol a phwynt 3 o 
rheoleiddiadau Ariannol Cyngor cymuned y 
Fali. 
Cynnig/Eil MSW/GB 

Accepted as correct in accordance with 
Section 3 of the Valley Community Council 
Financial Regulations. 
Prop/Sec MSW/GB 

10.3 Taliadau Uniongyrchol Direct Debit Payments 

 Cwmni 
Company 

Mis 
Month 

Cyflenwad 
Supply 

Parc Mwd 
(£) 

Cloc/Clock 
(£) 

Ynys Wen 
(£) 

 Scottish 
Power 

Medi/Sep Trydan 
Electric 

43 12.00 0 

 CSYM 
IOACC 

Medi/Sep Treth Cyngor 
Council Tax 

36.00 0 0 

 British 
Telecom 

 Ffon  0 0 

 Dwr Cymru  Dwr 
Water 

0 0 0 

 PWLB Medi/Sep Benthyciad/Loan 1272.80   

10.4 Cofnodion Pwyllgor Cyllid (NT 
 
Argymhellion: 

• Derbyn fel cofnod cywir. 

• Cymeradwyo cyflog diwygiedig y clerc. 

• Hysbysebu’r clerc os nad yn bwriadu derbyn 
y lwfans aelodau ernyn 30.10.20 

• Cadeiryddion Pwyllgor y Parciau ac Ynys 
Wen i gyflwyno rhestr o eitemau cyfalaf ar 
gyfer eu cymeradwyo erbyn 30.10.20 

 
 
Cytunnwyd I dderbyn y cofnodion fel cofnod cywir a 
chymeradwyo’r argymhellion a wnaethpwyd sydd 
wedi ei nodi uwchlaw. 
 
Cynnig/Eil WR/AO 

Minutes of Finance Committee (NT) 
 
Recommendations 

• Accept as an accurate record. 

• Approve clerk’s amended salary 

• Notify the clerk in writing if not intending 
to accept the members allowance by 
30.10.20. 

• Chairmen of Parc Committee and Ynys 
Wen Committee to provide list of capital 
items for approval by 30.10.20 

 
It was resolved to accept the minutes as a true 
and accurate record and approve the 
recommendations made which are noted 
above. 
 
Prop/Sec WR/AO 

10.5 Hyfforddiant AsesuRisg 
 
Cytunnwyd fod arian ar gael yng nghyllideb 
hyfforddi a byddai trefniadau yn cael ei gwneud i 
Cyng Furlong fynychu hyfforddiant asesu risg.   
Cyng. Furlong i gysylltu gyda’r clerc. 
 

Risk Assessment Training 
 
It was resolved that funding was available in the 
training budget and that arrangements would 
be made for Coun. Furlong to attend risk 
assessment training.  Coun. Furlong to liaise 
with the clerk. 
 

10.6 Tap dwr Ynys Wen 
 
‘Roedd cwynion wedi ei derbyn mae dim ond 
ychydig o ddwr oedd yn dod o’r tap yn Ynys Wen.  
Cyng. Rogersion Taylor a Torr i ddatrys y broblem.  

Water Tap Ynys Wen 
 
Complaints had been received that only a 
trickle of water was coming out of the tap at 
Ynys Wen. Councillos. Rogerson, Taylor and 
Torr to resolve the problem. 

11 Gohebiaeth Amrywiol Miscellaneous Correspondence 

11.1 Cynlluniau sydd i ddod ar gyfer ymgynghoriad 
rhithiol ar Fferm Wynt Alltraeth Awel y Môr Wedi ei 
gylchredeg 

Forthcoming plans for a virtual consultation on 
the Awel y Môr Offshore Wind Farm - 
Circulated 

11.2 Treialu Ymateb i golli olew Dydd Sul 11 Hydref – 
wedi ei gylchredeg 

Oil Spill Response Trial Sunday 11 October - 
Circulated 

11.3 Cyhoeddiadau Polisi: Prynu Gorfodol – wedi ei Policy Announcement: Compulsory Purchase – 



gylchredeg a’i nodi. Circulated and noted. 

11.4 Ymgynghoriad ar Sefydlu Rheoliadau Cynllunio 
Gwlad a Thref (Cynllun Datblygu Strategol) (Cymru) 
2021 Wedi ei gylchredeg a’i nodi. 

Consultation on Establishing the Town and 
Country Planning (Strategic Development Plan) 
(Wales) Regulations 2021 – Circulated and 
noted. 

11.5 Ymgynghoriad Adroddiad Blynyddol Drafft Panel 
Annibynnol Cymru ar Gydnabyddiaeth Ariannol – 
Chwefror 2021 

Independent Remuneration Panel for Wales 
draft Annual Report Consultation - February 
2021  

12 Dyddiad Cyfarfod Nesaf 
18.11.20  7.00 Cyfarfod o bell 

Date of Next Meeting 
18.11.20 7.00 pm Remote Meeting 

 


